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國立中興大學法政學院學生急難慰助金申請要點 
National Chung Hsing University College of Law and Politics Guidelines for 

Student Emergency Relief Fund Applications 
 

115年3月26日院務會議通過 

March 26, 2026—Approved by the College Affairs Meeting 

 
一、 為協助學生解決在校期間，家庭及本人因重大變故而遭遇之經濟困難，特

訂定「國立中興大學法政學院學生急難慰助金申請要點」（以下簡稱本要

點）。 

Article 1   In order to assist students who encounter financial difficulties arising from major 

hardships affecting themselves or their families during their enrollment, these 

"Guidelines for Student Emergency Relief Fund Applications of the National Chung 

Hsing University College of Law and Politics" (hereinafter referred to as "these 

Guidelines") are hereby established. 

二、 凡本院學生在校期間發生下列情事之一者，得依本辦法申請急難慰助金

（以下簡稱本慰助金）。 

Article 2   Students of the College who experience any of the following circumstances during their 

enrollment may apply for the Emergency Relief Fund (hereinafter referred to as "the 

Fund") in accordance with these Guidelines: 

（一）學生因傷、病住院醫療，而家庭經濟困難，無力負擔醫療費用。 

The student requires hospitalization for injury or illness, and the family faces financial 

hardship and is unable to cover the medical expenses. 

（二）家庭突遭變故，致使生活陷入困境。 

The family has suffered a sudden misfortune that has resulted in serious difficulties in 

daily living. 

（三）學生死亡。 

The student has passed away. 

（四）其他偶發事件，而需救助者。 

Other unforeseen incidents requiring relief assistance. 
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三、 本慰助金之申請應由本人、導師或指導教授填具申請表(如附表)，並檢附

相關資料，經系、所主管審查後，提送本院主管會議審核。 

Article 3  Applications for the Fund shall be submitted by the student, their academic advisor, or 

thesis supervisor using the prescribed application form (see attached form), along with 

relevant supporting documents. Applications shall first be reviewed by the department or 

graduate institute director before being forwarded to the College's administrative meeting 

for final approval. 

四、 本慰助金之核發，同一情事以一次為限；其最高金額以新台幣參萬元為限。 

Article 4  The Fund shall be granted no more than once for the same incident. The maximum amount 

shall not exceed NT$30,000. 

五、 本慰助金經費由本院「學生獎助學金」捐款項下支應。 

Article 5  The Fund shall be financed from the College's "Student Scholarships and Grants" donation 

account. 
六、 本辦法經院務會議同意後實施，修正時亦同。 

Article 6  These Guidelines shall take effect upon approval by the College Affairs Meeting, and any 

amendments shall follow the same procedure. 

 

【In case of any dispute, the explanation should be based in the Chinese version.】 
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國立中興大學法政學院學生急難慰助金申請表 
NCHU College of Law and Political Science Student Emergency Assistance Grant Application  

Form 年 Y _____ 月 M _____ 日 D _____   

系 所 年 級

Department(Institute) 

freshmen/sophomore/ 

junior/senior 

 
學號

student ID 
 

聯絡電話 

Phone Number 
 

姓名 

Name 
 

金融機構名稱 

Post Office (Bank)  Name 
 

局號/分行 

Post Office 

(Bank)Code 

 

帳 號

Account 

Code 

 

申請事由摘要 

Briefly explain why you need 

it 
 

 

（如不敷使用，請另頁書寫。If the space is not enough, extra paper 

will be accepted.） 

導師或指導教授意見與核章 

Comments and stamps of 

supervisors or advisors 

 

系所主管意見與核章 

Department head's comments 

and approval 

 

本人已明瞭本校最新版本個資隱私權政策聲明，並同意本校揭露與使用申請資料於學生急難

慰助相關業務。 

I understand the latest version of the school's Personal Data Privacy Policy Statement and agree to 
the school's disclosure and use of the requested information for the purpose of student emergency 
assistance grant.       

簽名/Applicant’s Signature:___________________ 


